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CARTA DE FECHA li DE JULIO DE 1991 DIRIGIDA AL SECRETARIO GENZRAL 
POR EL EEPRBSENTAMTt PERMAMBNTE DB LOS PAISES BAJOS ANTB LAS 

NACIONES UNIDAS 

Tongo 01 honor de adjuntar el texto en ingl68 y fraac~r de la Declaracibn 
de la Comunidad Buropa y 8~8 Eatador mimnbrw sobre la situaci6n en 
Yugorlavir, dada l conocer el 2 de julio de 1991 (anexo X?, y el texto en 
ingl68 y frana/8 da la Dealaracibn dr la Reunión Minirterial Extraordinaria de 
COOpOraCib8 POlitiCa Europea robre la rituacifh en YugO8laVia, dada a conocer 
el 5 & julio do 1991 (anexo II). 

Le agradeaari tenga l bien df8pOner que el texto de la prerente carta y 
8~8 anexo8 ae dirtribuyan como dOeWDt0 do1 Conrejo de Seguridad. 

(m) Robert J. VAN SClUIR 
majador 

Roptereaturte Permmtento 

91-22309 0741j / . . . 
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La Coaunidad 8urOpOa y au8 Atador aiombro8 l xpro8au 8u inquietud -te la 

reiniafaaibn de la8 hostilidades en Eslov8oia, qu8 pon8 oa poligrc 01 progro 
logrado aa la Última Wmana l n la bÚsqu8da d8 un8 8OlUaiÓa aa8ptablo para 
toda8 la8 part8a frrtor888das. 

Por lo tanto, la Comunidad BUrOp8a y ou8 88tadO8 mimbro8 hamo un 
urg8ntO llamami8nto a toda8 las part8s a r88patar el 0088 d81 fu-0 aaordado 
en pr888n<ria d8 108 tr88 rmpr4b8entarrtes lIlini8tOriaí88 d8 la Comnidad 8uropea 
y 8US E8tadOs ~ielBbrO8 JI 188 8rhOrtM a 8b8t8ll8r8. d. aOXOt8t @et08 d8 
violmoia d8 aualquior indolo. 

t ..* 
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ANEXO II 

. lavia (5 de w  de 199& 1 

La Comunidad y sus Estados miembros siguen observando con gran 
preocupación la evolución do la situaci6n en Yugoslavia. 

La Comunidad y sus Estados miembro8 recuerdan sus declaraciones y 
gestiones ant6riore8, así como las de los 35 países que integran la 
Conferencia sobre la Seguridad y la Cooperación en Europa (CSCE), y hacen un 
nuevo llamamiento a la solución pacífica de la crisis que vive el paía. Una 
ve2 266, insisten en que sólo los pueblos de Yugoslavia pueden determinar el 
futuro del país y, por lo tanto, reiteran su enérgica oposición al uso de la 
fuerza. 

La Comunidad y sus Estados miembros solicitan que se inicie un diálogo 
sin condiciones entre todas las partes respecto del futuro de Yugoslavia, 
diálogo que deberá basarse en los principios consagrados en el Acta Final de 
Helsinki y la Carta de Paría sobre una nueva Europa, y sobre todo en el 
respeto de los derechos humanos - incluidos los derechos de las minorías y el 
derecho de íos pueblos a la libre determinación, de conformidad con la Carta 
de las Naciones Unidas y las normas pertinentes del derecho internacional -, 
y las norma8 relativas a la integridad territorial de los Estados (Carta de 
París). La Comunidad y sus Estados miembros toman nota de que en Yugoslavia 
todas las parte6 reconocen que 6e ha planteado una nueva situación. Por su 
parte, la Comunidad y su6 Ertadoa miembros harán todo lo pO6ibl8 por ayudarles 
a encontrar una solucióa. En este contexto, han decidido enviar nuevamente a 
Yugoslavia 8 loa tres reprerentantea ministeriales. La Comunidad y sus 
Estado8 mienrbros tendrán que aoali6ar una ve6 más 6u posición on el caso de 
que se cometa una nueva violación del cese del fuego, especialmente en caso de 
una intervención militar unilateral. 

La Comunidad y sus Estados miembros expresan 6u satisfacci&n 6nt8 el 
heCbo d6 w6 la p~MiChCi& COfOgisda h6y8 $Wdi&U t8W&tT6e d86pu&8 & 166 
el6cokoass 4% su Brssidunt6 y Vii36pmM8~t6. La coswaibrrs y sus Brtabos 
ni res stqprcser qfua fa pr8si46noirr ptwbd.6 Qsa fiar m3iam8n~ 81 paprrl gru 
le rrsspeasb en las nmpaiaoion6r sobre el re d6 Y~rfuwie, 143 que aorá 
imposible a menos que ejersa abrroluto control politice y constituafonal #obre 
el ejército populer yugoslavo. 

Le Comunidad y sus Estados miembros erpresarn 6u aatiafsoci8n ant8 el 
hecho de que el mecanismo de e rgencia de la Canferencfa sobre 1s Beguride% y 

opiwasi&n eo Ouropa, ertableef%o recientemente, huye podido celebrar IU 
ta reunión y haesn suyas 8us cxmclu6Pffxms. De aouerdo con 44atrs y 8n 

reaguest6 BI una solicitud de laa autoridades yugoslavas, haro decidfdo 
Org~i2ar una mi6ióa pare ayudar P %Stabi~iaar 81 cese d82 fUegO y pata 
controlar la aplioacicia de toa otros 64s elementos del acuerdo coocertado 
entrs las partea yugorsfavas con la contribución de la Comunidad y sus %stados 
miombror . Por lo tanto, han decidido enviar a la brevedad a tre6 funcionarios 
de alta jerarquio 6 Yugoslaltia, para que adopten las nwlidas prbctieas 
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naasrrariarr . Asímiemo, ea& diepueetoe a contribuir a la níei¿n de buenoe 
oficio8 da la @sC& para facilitar el di¿logo politiao entre la8 partee 
interer@an. 

Zn vieta do la l ituaaióo actual en Yugoelevia, la Comunidad y eu Eetadoe 
miembro8 han deaidido iniaiar un embargo de arauune ntoe y partrachos militaree 
que eo aplfao a toda Yugoelavia. La comunidad y #UU l!etador timbroe hauen un 
urgente llemamionto a otroe paíeee para que eigun Wso ejemplo. Adea&e, han 
&cidido l opeader loe protoaolor finanaieroe regundo y torcero son 
Yugoelavia,. poro ooperan qw la normalieaafón de la eituaaión le8 permita 
apliuarloe auaato aatee, para wí aootribuir a la iadiepeaeable reauperacióa 
eaoaómioa del paíe. 

---mm 


